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ŠILDOMOS RANKENOS KOMPLEKTAS

BENDROJI INFORMACIJA
Komplekto numeris
56100034, 56100318, 56100331, 56100342, 56100436,
56100437, 56100438

Modeliai
Informaciją apie tai, kuriems modeliams tai tinka, žr. dalių ir
priedų (P&A) mažmeninės prekybos kataloge arba interneto
svetainės www.harley-davidson.com skyriuje apie dalis ir
priedus (tik anglų k.).

PASTABA
Atitinkamų ir galimų „Genuine Motor“ priedų asortimentą rasite
P&A prekybos kataloge arba dalių ir priedų skiltyje www.harley
-davidson.com (tik anglų kalba) puslapyje. Tokias dalis galima
lengvai sumontuoti kartu su šiuo komplektu.

Montavimo reikmenys
2008 ir 2009 modeliams reikia įsigyti šias papildomas dalis:

• Rankenos sukimo jutiklio (TGS) jungiamojo kabelio laidų
pluoštas 70415-08A (1)

• Jungtis 72902-01BK (1)

• Kontakto kištukas 72990-01 (2)

Elektros jungčių komplektas, pagal metus ir modelį:

• 2014 - 2016 „Road King“ reikalingas atskirai įsigyjamas
69200722

• 2017 ir vėlesniems „Road King“ ir FLTRU reikalingas atskirai
įsigyjamas 69201599A

• 2016 ir 2017 „Softail“ ir „Dyna“ reikalingas atskirai įsigyjamas
72673-11

• 2018 ir vėlesniems „Softail“ reikalingas atskirai įsigyjamas
69201750

Reikalingas techninės priežiūros vadovas
ĮSPĖJIMAS

Vairuotojo ir keleivio saugumas priklauso nuo tinkamo šio
rinkinio sumontavimo. Vadovaukitės atitinkamomis
techninės priežiūros vadovo procedūromis. Jei patys
procedūros atlikti negalite arba neturite tinkamų įrankių,
tegu sumontuoja „Harley-Davidson“ pardavėjas.
Netinkamai sumontavus šį rinkinį, galima sunkiai arba
mirtinai susižaloti. (00333b)

PASTABA
Šiame instrukcijų lape yra pateikta nuorodų į informaciją iš
techninės priežiūros vadovo. Norint atlikti šiuos montavimo
darbus, reikalingas atitinkamo motociklo modelio techninės

priežiūros vadovas. Šį vadovą galima gauti iš „Harley-Davidson“
prekybos atstovo.

Elektros perkrova
ĮSPĖJIMAS

Montuodami bet kurį elektrinį priedą, jokiu būdu neviršykite
didžiausio leistino srovės stiprio, taikomo saugikliui arba
grandinės pertraukikliui, kuris saugo keičiamą grandinę.
Viršijus didžiausią leistiną srovės stiprį galimi elektros
gedimai ir dėl to galima sunkiai arba mirtinai susižaloti.
(00310a)

PRANEŠIMAS

Transporto priemonės sistema gali būti perkrauta pridėjus
per daug elektrą naudojančių priedų. Jei vienu metu
naudojami elektriniai priedai suvartoja daugiau elektros
energijos, nei transporto priemonės įkrovimo sistema gali
pagaminti, akumuliatorius gali išsikrauti ir gali būti
sugadinta transporto priemonės elektros sistema. (00211d)

Šildomos rankenos sukuria iki 3.5 ampero papildomą elektros
sistemos apkrovą.

Rinkinio turinys
Į komplektą įtraukta pora šildomų rankenų ir jungiamųjų dalių.
Žr. Pav 10 ir Lent 1 .

IŠĖMIMAS
Paruošimas

ĮSPĖJIMAS

Kad transporto priemonė nebūtų netyčia užvesta (dėl to
galima sunkiai arba mirtinai susižaloti), reikia išimti
pagrindinį saugiklį. (00251b)

1. Vadovaudamiesi instrukcijomis pateiktomis techninės
priežiūros vadove nuimkite rankenas.

PASTABA
Rankenos sukimo jutiklis dešinėje vairo pusėje turi sandarinimo
dangtelį, kuris saugo elektrodus viduje nuo purvo ir drėgmės,
bei veikia, kaip droselio laikiklis.

Norint nuimti rankeną gali reikėti ją šiek tiek patempti, kad
rankenos sandarinimo dangtelyje, laikiklyje, atsilaisvintų
rodykliniai kontaktai.

Šalindami rankeną patikrinkite sandarinimo dangtelio vietą.

Jei sandarinimo dangtelis vis dar pritvirtintas prie orientacinių
kaiščių senos droselio rankenos viduje, jis gali būti išmestas
kartu su rankena.
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Jeigu sandarinimo dangtelis tebėra pritvirtintas prie sukimo
jutiklio galo:

• Žr. Pav 1 . Įkiškite mažą atsuktuvą arba kitą plokščią įrankį
į lygią vietą vienoje sandarinimo dangtelio pusėje.

• Paspauskite kojelę po dangteliu, kad išlaisvintumėte ją iš
lizdo sukamosios rankenos jutiklio gale. Pakelkite vieną
dangtelio galą.

• Pakartokite kitoje dangtelio pusėje.

• Atsargiai išimkite dangtelį ir išmeskite.

1 2
3

is04612

Vairo rankena1.
Droselio sukamosios rankenos jutiklis2.
Sandarinimo dangtelis3.
Pav 1. Pašalinkite sandarinimo dangtelį

PASTABA
Prieš nuimdami rankenos sukimo jutiklį, prie jungiamojo kabelio
laidų pluošto prijunkite sekimo laidą.

2. 2008 ir 2009 modeliams Vadovaudamiesi techninės
priežiūros vadove pateiktomis instrukcijomis nuimkite
rankenos sukimo jutiklį (TGS) ir TGS jungiamojo kabelio
laidų pluoštą.

3. Žr. Pav 2 . Atjunkite TGS jungiamojo kabelio laidų pluoštą
nuo TGS ir pagrindinio laidų pluošto ir išmeskite gamyklinį
jungiamojo kabelio laidų pluoštą (2).

4. Žr. Pav 3 . Prie TGS prijunkite NAUJĄ TGS jungiamojo
kabelio laidų pluoštą.

a. Prijunkite jungtį (3) prie TGS laidų pluošto.

b. Prijunkite jungtį (4) prie šildomos rankenos jungties.

1
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is06875

Nuo karščio susitraukiantis vamzdelis1.
2008-2009 gamyklinė jungiamojo kabelio jungtis2.
Pav 2. 2008 ir 2009 TGS ir laidų pluoštas

31

42

is06870

TGS pagrindinio laidų pluošto jungtis1.
Dešinės pusės šildomos rankenos jungtis (į kairės
pusės rankeną)

2.

Į TGS3.
Į TGS šildomos rankenos laidus4.

Pav 3. „Jumper Harness“ TGS

MONTAVIMAS
Šildomos rankenos montavimas

PASTABA
Jeigu nebuvo naudojamas sekimo laidas, laidų pluoštui per
vairą prakišti galima naudoti suspaustą orą arba elektriko valą.

1. 2008 ir 2009 modeliams: Prakiškite rankenos sukimo
jutiklio laidų pluoštą į vairo dešinę pusę.

a. Kišdami laidus į vairą atsargiai traukite jungtis
jungiamojo kabelio laidų pluošto gale, kad
ištrauktumėte rankenos sukimo jutiklį per vairo centrą.

b. Sukamosios rankenos jutiklio orientacines ąseles
įtaisykite į vairo rankenos angas. Viena indekso
auselė ir lizdas yra mažesni, nei kiti, kad būtų
išvengta neteisingo surinkimo.

2. VISIEMS modeliams: Prakiškite kairės pusės šildomos
rankenos laidų pluoštą per vairą ir ištraukite per vairo
centrą. Kad kairės pusės rankena pasiektų jungiamąją
jungtį rankenos sukimo jutiklyje, kai kuriems modeliams
gali reikėti papildomo jungiamojo kabelio laidų pluošto
(priklausomai nuo vairo aukščio, transporto priemonės
modelio ir metų). Žr. Pav 10 . Šis 14 col. jungiamojo kabelio
laidų pluoštas su juodais/baltais laidais yra įtrauktas į
komplektą.

PASTABA
Įsitikinkite, kad vairo paviršius yra lygus, sausas ir
kruopščiai nuvalytas.

PASTABA
Prieš traukdami laidus per vairą, praveskite laidus palei
vairą ir patikrinkite ar jiems nereikės ilgintojo. Jeigu
reikalingas PAPILDOMAS ilgintojas, žr. dalių sąrašą.

Gali reikėti atjungti kai kurių vairo rankenų su viduje
nutiestais laidais, pvz., „Chiseled“ arba modelių su ant vairo
rankenos sumontuotais posūkio signalais, šildomų rankenų
jungtis.

Prieš atjungdami nufotografuokite visas jungtis, kad
galėtumėte vėl sujungti.

Kad būtų lengviau ištraukti, apipurkškite arba patrinkite
muiluotu vandeniu.
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3. Žr. Pav 4 . Uždėkite kairės pusės šildomą rankeną (4) taip,
kad didesnio skersmens flanšo (5) dalis būtų apačioje.
Užmaukite rankeną ant vairo iki galo.

4. Išdėstykite apatinį jungiklio korpusą po rankena taip, kad
grioveliai (2), esantys išorinėje jungiklio korpuso pusėje,
atsidurtų virš jungės rankenos gale.

5. Išdėstykite viršutinio jungiklio korpusą virš rankenos ir
apatinio jungiklio korpuso.

6. Įstatykite viršutinio ir apatinio jungiklio korpuso varžtus, bet
neveržkite. Patikrinkite, ar laidų pynės kanalas yra įduboje,
vairo rankenos apačioje.

7. Uždėkite sankabos rankinės svirties surinkimą vidinėje
jungiklio korpuso surinkimo pusėje ir sukabinkite apatinio
jungiklio korpuso auselę su grioveliu sankabos svirties
rėmelio apačioje.

8. Vairo rankenos spaustuvo angą sulygiuokite su sankabos
svirties laikiklio anga ir įsukite apatinį varžtą su plokščia
poveržle. Kad motociklininkui būtų patogiau, pareguliuokite
jungiklio korpusą ir sankabos rankinio jungiklio padėtį.

9. Naudodami T-27 „TORX“ atsuktuvo galvutę, priveržkite
pirmiausia viršutinius, tada apatinius vairo apkabos sraigtus
iki. Priveržkite.
Sūkio momentas: 6,8–9 N·m (60–80 in-lbs) spaustuvo
varžtai

10. Naudodami T-25 „TORX“ atsuktuvo galvutę, priveržkite
pirmiausia apatinius, tada viršutinius jungiklio korpuso
sraigtus iki. Priveržkite.
Sūkio momentas: 4–5,4 N·m (35–45 in-lbs) jungiklio
korpuso varžtai

2
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is01283

Jungiklio korpuso varžtai1.
Grioveliai2.
Vairo spaustuvas3.
Kairioji vairo rankena4.
Didesnis jungės skersmuo5.

Pav 4. Kairiosios vairo rankenos jungiklio korpusas

11. Iš rinkinio išimkite naują dešiniąją šildomą droselio rankeną
(2).

12. Į išorinio droselio rankenos vidų yra įdėtas apvalus
plastikinis kaištis su dviejų kištukų kontaktu šone. Per
išorinę angą atsargiai ištraukite kaištį iš rankenos.

PASTABA
Įsitikinkite, kad vairo paviršius ir naujo droselio rankenos
vidus yra lygūs, sausi ir kruopščiai išvalyti.

13. Užmaukite naują šildomą droselio rankeną ant vairo galo.
Pasukite rankeną, kad įsitikintumėte jog vidinės išdrožos
yra susikabinusios su rankenos sukimo jutikliu.

14. Žr. Pav 4 , kur rodomas panašus, kairės pusės jungiklio
montavimas. Išdėstykite apatinį jungiklio korpusą po
rankena taip, kad grioveliai (2), esantys išorinėje jungiklio
korpuso pusėje, atsidurtų virš jungės rankenos gale.

15. Išdėstykite viršutinio jungiklio korpusą virš rankenos ir
apatinio jungiklio korpuso.

16. Įstatykite viršutinio ir apatinio jungiklio korpuso varžtus, bet
neveržkite. Patikrinkite, ar laidų pynės kanalas yra įduboje,
vairo rankenos apačioje.

17. Uždėkite pagrindinio stabdžių cilindro korpusą vidinėje
jungiklio korpuso surinkimo pusėje ir sujunkite jungiklio
korpuso apačioje esančią auselę su grioveliu pagrindinio
cilindro korpuso apačioje.

18. Sulygiuokite vairo apkabos angą su anga pagrindinio
cilindro korpuse ir įdėkite apatinį sraigtą bei plokščią
poveržlę. Kad motociklininkui būtų patogiau, pareguliuokite
jungiklio korpusą ir stabdžio rankinio valdiklio padėtį.

19. Naudodami T-27 „TORX“ atsuktuvo galvutę, priveržkite
pirmiausia viršutinius, tada apatinius vairo apkabos
sraigtus. Priveržkite.
Sūkio momentas: 6,8–9 N·m (60–80 in-lbs) spaustuvo
varžtai

PASTABA
Netraukite jungiklio korpuso pernelyg giliai į vidinę pusę,
to pasėkoje droselis gali sukibti ar nuslysti vairu.
Suaktyvinkite droselio rankeną norėdami patikrinti, ar ji
laisvai grįžta į tuščiosios eigos padėtį.

20. Naudodami T-25 „TORX“ atsuktuvo galvutę, priveržkite
pirmiausia apatinius, tada viršutinius jungiklio korpuso
sraigtus. Priveržkite.
Sūkio momentas: 4–5,4 N·m (35–45 in-lbs) jungiklio
korpuso varžtai

ĮSPĖJIMAS

Prieš užvesdami variklį įsitikinkite, kad droselio valdymo
rankena grįš atgal į laisvosios eigos padėtį, kai ją atleisite.
Jei droselio valdymo rankena neleidžia varikliui
automatiškai grįžti prie veikimo laisvąja eiga, galima
nesuvaldyti transporto priemonės ir sunkiai arba mirtinai
susižaloti. (00390a)
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21. Patikrinkite, ar dešinės pusės rankena / droselio įvorė
laisvai sukasi ir grįžta, ar neužstringa ant vairo rankenos
arba jungiklio korpuso.

PASTABA
Kontaktų lizdai rankenos sukimo jutiklyje yra šiek tiek
pasvirę į šoną ir kištukai kišami tik viena padėtimi.

22. Smailianosėmis replėmis ar panašiu įrankiu atsargiai
suimkite apvalų plastikinį kaištį išoriniame droselio rankenos
gale.

a. Įkiškite kaištį atgal per angą rankenoje ir į rankenos
sukimo jutiklio lizdus įdėkite kontaktų kištukus,
sujungdami dvi kaiščio kojeles su droselio rankenos
sukimo jutiklio angomis.

b. Tvirtai paspauskite plastikinį kaištį, kad įsitikintumėte,
jog kištukai pilnai įstumti į lizdus.

23. Ant droselio rankenos galo uždėkite galo dangtelį.

PRIJUNGIMAS PRIE TRANSPORTO
PRIEMONĖS LAIDŲ

PASTABA
• Įsitikinkite, kad šildomos rankenos yra tinkamai sumontuotos.

Netinkamas jų sumontavimus leis susidaryti per aukštai
temperatūrai.

• Priklausomai nuo metų, transporto priemonėse gali būti žalia
arba juoda maitinimo jungtis.

• Kairėje rankenoje ir jungiamojo kabelio laidų pluošte gali
būti žalia arba juoda jungtis, priklausomai nuo gamybos
metų.

2008 - 2013 FLH modeliai
1. Vadovaudamiesi techninės priežiūros vadove pateiktomis

instrukcijomis nuimkite išorinį aerodinaminį gaubtą.

PASTABA
Žr. Pav 5 . Ant rankenos maitinimo jungties (3) yra dangtelis,
kurį reikia nuimti prieš jungiant prie transporto priemonės laidų.

2. Žr. Pav 5 . Prijunkite kairės rankenos maitinimo jungties
pusę prie rankenos maitinimo jungties (3).

3. Prijunkite (1) prie kairės rankenos jungties.

4. Tik 2008 ir 2009 modeliams:

a. Iš cigarečių uždegiklio galo išimkite laidus. Iš komplekto
pasiimkite laidų pluošto surinkimą. Prijunkite laidų
kontaktus prie cigarečių uždegiklio.

b. Prieš atskirdami įsitikinkite, jog atitaikėte spalvas. Į
auseles laidų pluošte prijunkite ankstesniame žingsnyje
iš cigarečių uždegiklio išimtus laidus.

c. Prijunkite TGS pagrindinę laidų pluošto jungtį prie
jungiamojo kabelio laidų pluošto jungties (2).

PASTABA
Sekančiame žingsnyje, prieš pjaustydami laidus, įsitikinkite,
kad atitaikėte spalvas.

5. Prie šildomos dešinės rankenos jungiamosios jungties (1)
prijunkite kairės šildomos rankenos jungties pusę.

6. Vadovaudamiesi techninės priežiūros vadove pateiktomis
instrukcijomis atgal sumontuokite išorinį aerodinaminį
gaubtą.

1

2

3

is06872

Jungiamoji jungtis1.
Rankenos sukimo jutiklio jungiamojo kabelio laidų
pluoštas

2.

Šildomos rankenos maitinimo jungtis3.
Pav 5. Aerodinaminio gaubto laidai (FLH modeliai)

2008 - 2013 FLTR modeliai
1. Vadovaudamiesi techninės priežiūros vadove pateiktomis

instrukcijomis nuimkite išorinį aerodinaminį gaubtą.

2. Iš cigarečių uždegiklio galo išimkite laidus. Iš komplekto
pasiimkite laidų pluošto surinkimą. Prijunkite laidų kontaktus
prie cigarečių uždegiklio.

PASTABA
Sekančiame žingsnyje, prieš pjaustydami laidus, įsitikinkite,
kad atitaikėte spalvas.

3. Į auseles laidų pluošte prijunkite ankstesniame žingsnyje
iš cigarečių uždegiklio išimtus laidus.

4. Prijunkite laidų pluošto maitinimo jungtį prie transporto
priemonės laidų pluošto pusės.

5. Žr. Pav 6. Prijunkite dešinės rankenos TGS jungties pusę
prie laidų pluošto jungties pusės.

6. Prijunkite kairės rankenos jungiamosios jungties pusę prie
dešinės rankenos jungiamosios jungties.

7. Vadovaudamiesi techninės priežiūros vadove pateiktomis
instrukcijomis atgal sumontuokite išorinį aerodinaminį
gaubtą.
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is06873

Pav 6. Rankenos sukimo jutiklio jungiamojo kabelio laidų
pluoštas (FLTR modeliai)

2008 - 2013 „Road King“ modeliai
PASTABA

Prieš atskirdami įsitikinkite, jog atitaikėte spalvas.

1. Žr. Pav 10 . Iš komplekto pasiimkite laidų pluošto surinkimą.
Nuo laidų pluošto atpjaukite du atskirus kontaktus.

2. Vadovaudamiesi techninės priežiūros vadove pateiktomis
instrukcijomis nuimkite priekinio žibinto bloką.

3. Modeliai su sparno antgalio žibintu:

a. Žr. Pav 7 . Raskite sparno antgalio žibinto laidus.

b. Žr. Pav 10 . Dviem laidų pluošto pjūvių sujungimais (5)
iš komplekto sparno antgalio žibinto laiduose, šalia
jungties, padarykite sujungimui skirtą įpjovą.

c. Nupjaukite oranžinį/baltą ir juodą laidus maždaug 2.52
cm (1 col) nuo jungties.

d. Nuo komplekto laidų pluošto ir transporto priemonės
laidų nupjaukite 9.5 mm (3/8 col) izoliacijos.

e. Žr. Pav 8 . Vieną oranžinio/balto laido galą įdėkite į vieną
iš jungtyje padarytos jungties galą. Į kitą nupjautos
jungties galą įdėkite kitą oranžinį/baltą laidą, kartu su
raudonu adapterio laidų pluošto laidu.

f. Procedūrą pakartokite juodiems laidams.

4. Modeliai be sparno antgalio žibinto:

a. Žr. Pav 7 . Raskite sparno antgalio žibinto laidus (2).

b. Nupjaukite laidus 2 col. (5.08 cm) nuo jungties.

c. Nulupkite 3/8 colių (9.5 mm) izoliacijos nuo komplekto
laidų pluošto ir transporto priemonės laidų galų.

d. Žr. Pav 8 . Į vieną sandarintą jungties pjūvį įdėkite
oranžinį/baltą laidą iš 4b žingsnio. Į kitą sandarintą
jungties pjūvio galą įdėkite raudoną adapterio laidų
pluošto laidą.

e. Procedūrą pakartokite juodiems laidams.

2008 - 2013 „Road King“ modeliai:
1. Atitaikykite sandarintos jungties spalvą su tokios pačios

spalvos ertme presavimo įrankyje. Presavimo įrankiu
įtaisykite laidus į jungtį.

2. Procedūrą pakartokite kitoje pusėje.

ĮSPĖJIMAS

Naudodami „UltraTorch UT-100“ arba bet kokį kitą
spindulinio šildymo įrenginį būtinai laikykitės gamintojo
nurodymų. Nesilaikant gamintojo nurodymų gali kilti
gaisras, todėl galima sunkiai arba mirtinai susižaloti.
(00335a)

• Nenukreipkite karščio į bet kurį degalų sistemos komponentą.
Dėl didelio karščio degalai gali užsidegti / sprogti ir sunkiai
arba mirtinai sužaloti.

• Nenukreipkite karščio į bet kurį elektros sistemos
komponentą, išskyrus karštyje susitraukiančias jungtis,
apdorojamas karščiu.

• Visada laikykite rankas atokiau nuo įrankio galo srities ir
karštyje susitraukiančios jungties.

3. Naudodami „UltraTorch“ techninį feną su sutraukimui skirtu
antgaliu ar kitu tinkamą karštį spinduliuojančiu įrankiu,
pakaitinkite sujungimą, kad susitrauktų jungiama dalis.
Karštį taikykite nuo sujungimo centro ir kreipkite į abu galus
iki lydomas sandariklis išsilies iš abiejų jungties galų.

4. Prijunkite kairės rankenos maitinimo jungtį su laidų pluošto
jungties puse.

5. Žr. Pav 7 . Prijunkite dešinės rankos TGS jungties pusę su
laidų pluošto jungties puse (1).

6. Prijunkite kairės rankenos jungiamosios jungties pusę prie
dešinės rankenos jungiamosios jungties.

7. Vadovaudamiesi techninės priežiūros vadovo instrukcijomis
sumontuokite priekinį žibintą.

1

2

is06866

TGS jungiamojo kabelio laidų pluošto jungtis1.
Priekinio sparno antgalio žibinto jungiamojo kabelio
laidų pluošto jungtis

2.

Pav 7. „Road King“ žibinto laidai
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1

2

3

is01037

Apnuoginti laidų galai įterpti į jungtį1.
Laidų galai prijungti prie jungties2.
Jungtis ją pakaitinus3.
Pav 8. Sandarintos sujungimo jungtys

2014 ir vėlesni „Touring“modeliai (išskyrus
„Road King“ ir FLTRU)
1. Žr. Pav 9. Nuimkite išorinį aptaką.

2. Raskite šildomos rankenos jungiamąją [206]. Žr. techninės
priežiūros vadovą.

3. Prijunkite Pav 9 šildomos rankenos jungiamąją (1) į kairę
rankeną.

4. Raskite šildomos rankenos maitinimo jungtį [189B]. Žr.
techninės priežiūros vadovą.

5. Prijunkite kairės šildomos rankenos maitinimo/įžeminimo
laidą (2) prie Pav 9 .

PASTABA
Prireikus, komplekte įtrauktas papildomas laido ilgintojas.

6. Pritvirtinkite kabelių sąvaržomis.

2014 ir vėlesni „Road King“ ir FLTRU, 2016
ir vėlesni „Softail“ ir „Dyna“ FXDLS
1. Nuimkite degalų baką ir sėdynę (šoninius gaubtus nuo

„Touring“ ir „Dyna“). Žr. techninės priežiūros vadovą.

2. Raskite šildomos rankenos jungiamąją [206]. Žr. techninės
priežiūros vadovą.

3. Prijunkite Pav 9 šildomos rankenos jungiamąją (1) į kairę
rankeną.

PASTABA
Prireikus, komplekte įtrauktas papildomas laido ilgintojas.

4. Prijunkite jungiamąjį kabelį (3), 20 col. raudoną/juodą,
randamą komplekte, prie maitinimo/įžeminimo jungties (2)
kairėje rankenoje.

5. Prijunkite jungiamąjį kabelį (4), 24 col. raudoną/juodą, prie
jungiamojo kabelio (3).

6. 2018 ir vėlesni „Softail“:

PASTABA
Kai kuriuose modeliuose gali būti amortizatoriaus svarmuo,
randamas kairėje vairo pusėje, kurį reikia išimti.

a. Vadovaudamiesi komplekto instrukcijomis sumontuokite
69201750.

b. Žr. Pav 9. Sujunkite šildomos rankenos (2) 2 krypčių
jungtį su 69201750 2 krypčių jungtimi už priekinio žibinto.
Pagal poreikius galite pridėti jungiamąjį kabelį (3).

c. Tęskite nuo 10 žingsnio.

7. Raskite elektros jungčių komplektą, skirtą atitinkamam
modeliui ir metams, uždėkite jungtį ir praveskite laidų
pluoštą. Nepjaustykite.

8. Nupjaukite jungiamąjį kabelį (4) tiek, kad jo pakaktų
komplekto sujungimams (6).

9. Nulupkite laidus ir prijunkite prie elektros jungčių laidų
pluošto (7).

• Juodas į juodą (VISI)

• „Dyna“ ir 2016 - 2017 „Softail“ : Raudonas į
raudoną/geltoną (72673-11)

• 2014 ir vėlesni „Touring“: Raudonas į V/BE (69200722
arba 69201599A)

10. Pritvirtinkite laidų sąvaržomis.

11. Vadovaudamiesi komplekto instrukcijomis užbaikite elektros
jungčių komplekto (6) montavimą.

12. Sumontuokite sėdynę. Kai sėdynę sumontuojate, patraukite
ją aukštyn, kad įsitikintumėte, jog ji gerai įtvirtinta. Žr.
techninės priežiūros vadovą.

13. Sumontuokite degalų baką. Žr. techninės priežiūros vadovą.
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7

6

8

1

9

2

3

4

10

5

11

1110173

Šildomos rankenos jungtis (pagal poreikius įdėkite
jungiamąjį kabelį 69201809)

1.

Maitinimo/įžeminimo jungtis2.
Jungiamasis kabelis 69201808 („Softail“, „Dyna“,
„Road King“ ir FLTRU)

3.

Adapterio laidų pluoštas 692002324.
Šildomos rankenos jungtis [C189B]5.
Elektros jungties komplektas: (Visi juodi į juodus)
69200722, 69201599A V/BE į raudoną, 72673-11 R/Y
į raudoną, 69201750 naudokite jungtį

6.

Transporto priemonės laidų pluoštas7.
Rankenos sukimo jutiklio jungtis8.
Droselio rankenėlės jutiklis9.
Kairė rankena,10.
Dešinė rankena11.

Pav 9. Elektros jungtys

Parengimas eksploatuoti
PASTABA

NEPEREIKITE į sekančius žingsnius iki šildomos rankenos ir
visi susiję laidai bus atitinkamai sumontuoti, kaip nurodyta šiame
instrukcijų lape.

1. Patikrinkite, ar dešinės pusės rankena / droselio įvorė
laisvai sukasi ir grįžta, ar neužstringa ant vairo rankenos
arba jungiklio korpuso. NENAUDOKITE transporto
priemonės, jei droselis veikia netinkamai.

PASTABA
Junkite ir išjunkite šildomas rankenas su uždegimu, kad
išvengtumėte akumuliatoriaus nusėdimo. Didžiausia rankenų
šiluma pasiekiama, kai variklis veikia nuolatiniu greičiu.

Šildomų rankenų šilumos nustatymų lygiai yra nuo 1 (mažiausio)
iki 6 (didžiausio).

2. Prieš užvesdami transporto priemonę patikrinkite, ar
rankenos nėra šiltos.

3. Užveskite variklį ir įsitikinkite, kad rankenos nustatytos į
atitinkamą šilumos lygį. Įsitikinkite, kad išjungtos rankenos
nebekaista.
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DALYS, REIKALINGOS UŽDUOČIAI ATLIKTI

1

3

2

4
5

7

6

288318

Pav 10. Dalys, reikalingos užduočiai atlikti Šildomų rankenų komplektas

Lent 1. Dalys, reikalingos užduočiai atlikti Šildomų rankenų komplektas
Dalies numerisAprašymas (kiekis)ElementasRinkinys

56209-10Kairė šildoma rankena1
Komplektas 56100034 56249-10Dešinė šildoma rankena2

56250-10Dešinės šildomos rankenos dangtelis3
56100325Kairė šildoma rankena1

Komplektas 56100318 56100326Dešinė šildoma rankena2
56100329Dešinės šildomos rankenos dangtelis3
56100338Kairė šildoma rankena1

Komplektas 56100331 56100339Dešinė šildoma rankena2
56100337Dešinės šildomos rankenos dangtelis3
56100316Kairė šildoma rankena1

Komplektas 56100342 56100317Dešinė šildoma rankena2
56100168Dešinės šildomos rankenos dangtelis3
56100430Kairė šildoma rankena1Komplektas

56100436, chrominis 56100433Dešinė šildoma rankena2
56100472Dešinės šildomos rankenos dangtelis3
56100431Kairė šildoma rankena1Komplektas

56100437, juodas 56100434Dešinė šildoma rankena2
56100471Dešinės šildomos rankenos dangtelis3
56100432Kairė šildoma rankena1Komplektas

56100438,
apipjaustytomis
briaunomis

56100435Dešinė šildoma rankena2
56100470Dešinės šildomos rankenos dangtelis3
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Lent 1. Dalys, reikalingos užduočiai atlikti Šildomų rankenų komplektas
Dalies numerisAprašymas (kiekis)ElementasRinkinys

69200232Adapterio laidų pluoštas4Elementai, bendri
VISIEMS
komplektams

70586-93Pjūvių jungtis (2)5
69201809Jungiamasis kabelis (juodas/baltas, 14 col)6
69201808Maitinimo/įžeminimo jungiamasis kabelis (raudonas/juodas, 20 col)7
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